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GRANDES HEROINAS TRAGICAS (I)

Clitemnestra, no Agamémnon de F]squilo

Clitemnestra representa, nas tragédias que conservamos de Esquilo, ao
lado de Atossa, o tipo da soberana responsdvel pela autoridade do Estado na
auséncia do monarca, em tempo de guerra. Os didlogos em que estas figuras
intervém tém por interlocutor, na estrutura dramdtica, sobretudo o Coro, de
cortesdos ou homens proximos da corte, como uma espécie de espelho do
préprio soberano. Assim se viabiliza o confronto de duas sensibilidades,
masculina e feminina, sobre o que seja o interesse publico; como mulheres,
as rainhas representam sobretudo a reaccdo da sociedade civil, da populacio
que ndo participa directamente no combate, que ndo colhe as coroas do
sucesso, mas sobre quem recai, em boa parte, as suas consequéncias.

Ao lado dessa actuagdo publica, estas soberanas tém também um lado
pessoal, uma personalidade prdpria, expressa em sentimentos € emocdes
ligados a sua condi¢do feminina, de esposas e maes. Nessa dupla perspectiva
de mulheres e rainhas, desenvolvem, em relacdo aos seus concorrentes
masculinos, atitudes poliédricas: ora assumem um papel de lealdade e a
guarda intransigente do poder até ao regresso do seu legitimo detentor, ora
alimentam um d6dio e uma raiva mortal pelos que consideram rivais das suas
préprias aspiracdes.

Esquilo comeca a desvendar a personalidade de Clitemnestra na
Oresteia desde os primeiros versos do Agamémnon. Pelo testemunho de um
servo, de vigia a um sinal de regresso do senhor do paldcio, ela €
caracterizada como a mulher ‘que domina’, dona de uma natureza ‘mdscula e
de espirito ansioso’ (10-11). Percebemos que, na auséncia do marido, ela usa
de uma prepoténcia abusiva e impropria da sua qualidade de mulher, que, por
isso, ameaga a normal reintegracdo do soberano no seu regresso; como €
patente que a fidelidade, que comporta um sentido de submissdo, &
incompativel com a natureza desta Clitemnestra. E se sdo simples, quase
ingénuas, as palavras do servo, o seu depoimento ganha forca no comentério
do Coro (258-260), mais proximo da autoridade régia: ‘Venho prestar
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respeito a esposa de um monarca, quando se encontra vazio o trono do
marido’.

Quando Clitemnestra entra em cena, a sua actuacdo € confirmativa da
expectativa deixada. Mesmo se despojada de aparato, a propria naturalidade
da sua atitude ndo deixa duvidas sobre o ascendente, publico e doméstico,
que faz dela a responsdvel pelo acolhimento do rei, cuja chegada se anuncia.
Licida na leitura dos sinais de que as tochas s3o o primeiro arauto,
Clitemnestra antecipa, diante dos velhos do Coro, a previsdo dos
acontecimentos na hora da queda de Trdia: os trdmites do combate e a
atitude, previsivelmente cruel, dos Gregos vencedores. Nao lhe falta
clarividéncia e seguranga na avaliacdo do comportamento masculino no
campo de batalha. Esse mesmo ascendente politico € o primeiro sintoma de
um cinismo profundo, quando se escuda sob a fragilidade falsa do que chama
‘ideias de uma simples mulher’ (348), um perfil que lhe ndo assenta e que
nem as circunstancias consentem. De resto, o Coro € uma voz de alerta, no
comentdrio com que lhe desmascara a hipocrisia (351): ‘Mulher, sdo de um
homem sensato essas tuas palavras de prudéncia’.

Depois da confirmacdo, feita pelo arauto, da vitdria alcancada em
Troia, o regresso de Clitemnestra a cena, para executar cerimoniais de ac¢io
de gracas (587-614), é acompanhado de maiores razdes de jubilo. Nesta
vinda ao convivio publico, a rainha adopta uma nova atitude, toda entregue a
uma euforia intima, como que alheia a um sentimento de solidariedade a
partilhar com os que a cercam, todos eles celebrantes do mesmo jubilo.
Clitemnestra faz da vitdria uma causa sua, € chama a si, sem interferéncias, a
recep¢do doméstica do soberano e marido. A personagem que agora domina €
sobretudo a esposa: € ela que festeja o regresso de Agamémnon, que lhe
franqueia as portas da casa, que lhe afirma uma fidelidade absoluta. Vemo-la
entdo desdobrar-se num jogo de falsidade para esconder a ousadia mdscula
dos seus verdadeiros designios.

O ptblico prepara-se para o encontro conjugal, da filha de Tindaro com
um Agamémnon vitorioso e de h4 tanto tempo ausente (855 sqq.). E patente
uma certa ousadia nas palavras, protestos de amor, ditados por uma exaltacdo
que é, em simultineo, verdadeira e falsa. Ninguém duvida do seu prazer em
ver chegar o objecto dos seus anseios, abandonada por um marido hd tanto
tempo ausente e confrontada com a volta de um concorrente as suas
aspiragdes. Mas, depois de recordadas as angustias da auséncia, ei-la que se
concentra na cerimonia de triunfo, que € jd parte de um plano. A entrada do
monarca no paldcio estd sob seu controle. Para a ultrapassar, Agamémnon
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tem de lhe acatar os designios. Por entre elogios e protestos de amor, de facto
¢ Clitemnestra quem domina e quem atrai a sua vitima a uma cilada. Com
argumentos capciosos, seduz para o tapete de purpura, como simbolo de
homenagem e de traicdo, o rei, o marido e o homem.

Capturada a sua primeira vitima, Clitemnestra regressa ainda para
chamar Cassandra, a favorita do marido, parte integrante da sua vinganca. E
perante a rival, que Agamémnon insensatamente lhe recomendara, que a
rainha de Micenas poe de lado fingimentos e patenteia, sem rebucos, a raiva
que a domina. Uma surpresa a esperava. A submissdo cega da sua primeira
vitima, responde a clarividéncia da segunda. Diante de uma Cassandra, que
se reserva o direito de aderir, de livre vontade, ao seu destino, Clitemnestra
sofre uma primeira derrota.

Estd porém aberto o caminho a realizacdo dos seus objectivos e jd
Cassandra, a profetisa, os antecipa em emocionadas visdes. Clitemnestra vai
eliminar, de modo ignébil, o guerreiro glorioso, o marido traidor e o pai dos
seus filhos. Sem encontrar oposicdo, a fémea desfere o golpe e degola a sua
vitima no cendrio humilhante de uma banheira. A mulher mdscula vence um
inimigo desprevenido, ndo tanto pela for¢a do bragco como pela vantagem da
asticia. Vdrias s3o as razOes centrais que a empurram para um
comportamento contra natura: a dor da mée privada da filha, Ifigénia, que o
marido imolou as suas ambicdes; o 6dio da esposa, insultada pela presenca de
uma rival; o ciime da mulher, desafiada pela concorréncia do senhor da casa.
Como causa menor, acrescente-se o adultério: Clitemnestra € ‘a leoa que
dormia com o lobo, na auséncia do ledo’. Sobre o marido, a mulher infiel
acrescenta mais um golpe, para cobrar a traicdo de alguém que também ela jd
traiu. O prazer com que vence o vencedor ndo lhe cabe no peito,
escapa-se-lhe nos gritos de vitdria.

Faltava, depois das previsdes de Cassandra, que a porta do paldcio se
abrisse para servir ao publico um espectdculo convincente de violéncia.
Abatidos, cobertos de sangue, jazem os dois caddveres, o do conquistador de
Troéia e o da cativa troiana. Poderosa, domina a cena uma Clitemnestra em
furia, brandindo na mao a arma do crime. As palavras que entdo pronuncia
produzem a revelagdo total dos sentimentos que a movem. A mdscara da
hipocrisia, com que escondia, por trds de alegrias e caricias, os verdadeiros
propositos, cai de vez. Clitemnestra entusiasma-se com a firia e entrega-se
ao prazer do acto consumado. Recorda, com gozo infinito, cada golpe e a
cedéncia indefesa da sua vitima, enleada numa rede e limitada a ténues
gemidos como unica resisténcia. Perante a surpresa do Coro, Clitemnestra
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desfia os motivos intimos que ditaram a violéncia do golpe. Foi, primeiro, o
sacrificio de Ifigénia que soltou os ventos da célera, de uma mae frustrada
pela insensibilidade dos interesses masculinos, que condenaram a filha das
suas entranhas a ser o preco de uma campanha ousada. Para dar ao seu acto
uma dimensao sacra, faz das razdes de uma mae agravada um acto de justica,
que responde, a um sacrificio pedido pelos deuses, com uma nova vitima.
Acrescenta ao golpe o prazer de uma desforra legitima, a que satisfaz o seu
ciime feminino.

Apo6s a euforia da vitdria, Clitemnestra como que comeca a ceder a
hostilidade que jd se faz sentir em sua volta. As censuras do Coro, apenas as
primeiras vozes reprovadoras, comec¢am a minar a barreira protectora do seu
orgulho e a impor, ao 6dio, um sentimento de temor. Ao invocar a maldicao a
pairar sobre a casa de Micenas, Clitemnestra refugia-se na fatalidade como
inspiradora do seu acto (1475-1480), para esbater os seus motivos pessoais,
aqueles que espontaneamente lhe brotam dos ldbios como razdo primeira do
seu crime.

Pela reac¢do dos velhos cortes@os, o publico € chamado a prever, para o
futuro de Argos, um outro rumo (1560-1566). E inegdvel que Clitemnestra
cobrou, com um ultraje, outro ultraje, na aplicagdo de uma sentenca talionica.
Mas com o seu acto, trouxe a consideracdo geral uma lei impositiva: ‘Ao
culpado o castigo’. Com o enunciado desta regra, um novo ciclo se inicia,
aquele que deixa em aberto, na geracdo que se sucede, mais um elo numa
cadeia de vinganca.

A Clitemnestra que reentra no paldcio, ainda manchada pelo sangue das
suas vitimas, detém, no momento, o poder inteiro sobre Argos. A seu lado,
Egisto é simplesmente a encarnacdo de uma fragilidade quase feminina
(1625-1626), que se submete a sua vontade poderosa. Mas jd em volta ecoa a
revolta de um povo que chora o seu rei assassinado, e espera, confiante na
mesma justica talidnica, a chegada de um novo vingador.

Agamémnon 1279-1284

Cassandra, a visiondria, ndo deixa duvidas sobre o futuro reservado a
autora deste crime, vitima e algoz ao mesmo tempo, prometendo a causa
popular satisfagao.
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KA22ANAPA
Ov unv dtipol v €k Bedv TeBvnoper:
fiEel yap YLV dA\os ab Tipdopos
unTpokTéVOr dlTupa, TOLdTwp TATPOS.
duydas § dNgTns THode Yhs dmdEevos
kdTelow, dTas Tdode BpLykwowy dilots:

d€el vv UTlaopa keLpévov TaTpos.

Ndo deixardo pelo menos os deuses impune a minha morte. Um outro
vird, um vingador, filho nascido para matar a mde e lhe cobrar o assassinio
de um pai. Exilado, errante, banido desta terra, ele hd-de voltar, para coroar

a desgraga erguida pelos seus. O apelo de um pai morto lhe hd-de conduzir
0S passos.

M.F.S.S.
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